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Ea tudi videli, kako po logu sili iz tal &vrsta hra§&ina,
tera bi se v kratkem zgostila, ako bi je vsako leto
proti kosa in Zivina ne postrigla. |

Po zajtrku smo se vrnili v Postojno. Tujeci
gred6 slovite jame pogledat; udje bliZnjih krajev smo
§li pa ogledovat gospodarstva po grajéinsf(em gozdu. Ta
gozd je bil zaraS¢en Se pred malo leti veéidel z hoje-
vino razne starosti in debeline, le malo je vmes bilo
bukovine in gabrovine, pa Zalibog! vse je preglo, mladi
in stari, debeli in drobni les, vse je moglo v denar iti.
Druzega ni ved treba, ko dovoliti, da se po izsekanem
prostoru pase, in Kras je na vedne ase za veliko ora-
lov razsirjen.

Pa to ni 8e vse. Mejaski gozd postojnske srenje je
po celi dolZini vsem vetrnim nevihtam prepuiéen. Tako
vedenje ni samo nasprotno gozdnarskim postavam, am-
pak tudi Skodljivo nacionalni banki, ki ima vZzitek po-
stojnske grajs¢ine, ker se je sekal les v najmocnejsi
rasti, debelosti 8 —10, kteri se je odebelil vsako leto
dez pol pavca, in prodal po &isto nizki ceni, drevo
komaj za 1 goldinar, ktero bi se bilo po sedanji ceni
lesa lahko &ez 20 let najmanj po 5—6 ali e celé po
9 gold. v denar spravilo.

To nepremisljeno ravnanje z gozdom je vse pridu-
jote moéno razZzalilo. '

Po kosilu v Postojni so se vsi zdruZeni odpeljali
po Zeleznici v SeZano, kjer je vsaki odloGeno preno-
¢isée dobil. Popotni pogovori so bili vedidel le od po-
gozdovanja Krasa, kako in s kterim lesom naj bi se
zasadil ali zasejal.

Kar se ti¢e kako? so se misli krojile, eni so trdili
setev, drugi sadeZ; na to pa nobeden tujcev ni mislil,
da Kras ima dovolj moéi v sebi, sam pogozditi se, toda
pokoj mora imeti, s paSo je treba prenehati, dokler
drevje raste.

V torek zarana smo se podali ogledovat naprave
g. Polaja, ki imajo namen pogozdenja, in spoznalo
se je, da pogozdenje Krasa'je mogoce, k ¢emur tudi
svet sam po sebi najve¢ pripomore, da ima le pokoj za
nekoliko let, in po nekolikih krajih podpore s semenom
in sadikami tirja. Ob enem se je videlo, da po Krasu
rado raste dobovje, namreé: cer, jel in graden, gaber
gladki, grbljeni brest, jesen, bukev, sadno drevje, zlasti
oreh, tudi kostanj v sovdanasti zemlji, topol, brinje,
mokavnica in razno drugo grmovje.

Na to se peljejo vsi druzbeniki v prekrasno Li-
pico, od tam okrepéani z blagodarnim zajtrkom na
gmajno trzaSkega mesta za Lipico proti Bazovici,
kjer je magistrat razne skuSnje z velikimi stroski pa z
malim vspehom v pogozdenje pridel, samo zato, ker ni
v pogozdenje namenjenega sveta zavaroval, da bi se
ne popasel, pozel ali pokosil, in po enakem ravnanji se
je ventalo Se to, kar je samo po sebi iz zemlje pririlo.

Po kosilu na Opdinah smo odrinili vsi skup po
bregu na Trst. (Kon. prih.)

Mladi vincar.
Spisuje v podik vinorejcem France Jancar na Stajarskem.
(Dalje.)

§. 6.
0d okopavanja tri.

Vinogradi se okopujejo navadno dvakrat; &im
prej , tem bolje. Le v lepem vremenu naj se okopu-
jejo. Pred kopjo se toliko kolja izpiplje in na zemljo
poloZi, kolikor se misli okopati, da kolje na zemlji ne
ﬁrhni zastonj. Pri okopavanji naj bo ljudi raji manj

o vet; za en oral so dve ali tri osebe zadosti, da ga
uspesno in krepko obdelajo. Kopaéi naj so trezni in
naj pazljivo delajo, da trt ne posekajo in poSkodvajo.

Korenine do tre@jega élena, posebno pri mladi trti, se
&qrei?]o in zemlja dobro, najmanj za pol &evlja, zrahlja.

ikeli pa naj ne opustijo povrsne tratnice k trti, in
kadar se ob enem gnoji, gnoja blizo trte pristrzati,
grude, vaze vkidar spreobrniti, da se trava ne vidi in
zemlja lepo poravnd, kolje pa postavi. Vsaka trta naj
bo v breg nagnjena.

Pri mladih zasajenih trtah se ne smejo kolidki iz-
pipati, da se vidijo 1n ne poteptajo.

Ako bi o prvi kopi dez ali cel6 sneg zemljo utrdil,
je treba to v drugi képi z globokejim delom o lepem
vremenu popraviti. BrZz po prvi kopi se biki povezejo
z bi¢jem, najbolje s konci na vzdol, ako je mogocde, ker
biki morajo s konci nagnjeni biti proti zemlji kake 3,
4 prste, da se trte tako ne slabijo, in se grozdje zemlje
ne dotikuje, inak pa poprek ali kakor bolje kaze. Po-
vezejo se zato brz po kipi, da redno Zenejo in veé
grozdja dadé; pri v8ibanji je paziti, da se ne zlomijo
in ne poterejo.

Tudi ne skoduje, ¢e se biki 5 do 6 palcev v zemljo
vtaknejo in tako pusté; potlej se pa % njimi ravni kakor
z drugo trto, samo, da se jim prihodnje leto rezniki na
obodu prirezejo, pri zemlji pa se z mladikami ravnd
kakor sicer s trto. TakoSna trta dobi podobo brajdice,
ktera dosti grozdja da.

Dobro je tudi bike k lastni trti v obliki oboda
spodaj privezati; al paziti je, da jih ne staref in polo-
mi8, ker so krhki. Takofno ravnanje trte ne slabi.

Potem se sepi nasipljejo, grabice in mejice oéistijo.
Pri nasipavanji sepov treba je paziti, da se zelé rahlo
mladje ne odkrhlja.

drugidé se kopati priéne, ko so Ze mladike ne-
koliko odrastle in otrjene; toda koplje se bolj plitvo
in po vrhu. Napravijo se tudi jame po grabicah in me-
jicah, da se zemlja vlavlja in ne splavi v doline.

Da bo vinograd vedno moden in rodoviten, naj se
skrbi, da se saj vsako 4. ali 5. leto z gnojem okoli
pride in pognoji; peSceni pa vsako 2. ali 3. leto.

Kdor grahor seje po vinogradu, da ga s tem gnoji,
mora trto pred, ko je v cvetji, podkopati; sicer ni¢ ne
zdd, marveé Skoduje, ker trta nima ne zradja ne gor-
kote, in jo zadusi.

& Ful den
0d pletve irt.

Po drugi kopi se zadne pletev ali muljatev.
Da trta ne oslabi, se morajo vodene mladicice po stari
trti, ali kjer dve vkup rastete, in ktere nié¢ grozdja ni-
majo, obrati, da ne jemljejo nepotrebnega Ziveza grozd-
nati mladiki. Pri tem opravilu naj se pazi, da se mla-
dike z grozdidem ne omulijo in ne potrgajo. Posebno
pa je pri pletvini gledati, da se na visoki stari trti tudi
mladid¢ica, blizo zemlje pognana, za prihodnji reznik
ohrani in ne omuli, in tako trta ne zniZza. Ob enem
naj se pazi za potrebno prihodnje grubanje, na vla-
éence , obilneji rod pri mocnih trtah, da se jim pusti
ve¢ krepkih mladik, akoravno so brez grozdja.

Plevel se ne sme po vinogradu na kolji susiti,
temud zunaj, ker se lahko podere in mladike na trti

odkrhnejo, pa tudi senco trti dela. (Dal. prih.)

0 nasih ucilnicah.

LeZal je gost mrak nezavednosti nad narodom slo-
venskim. Bozja volja izbudila je iz zavesti narode, ki
so jih popred gospodovali drugi.

Vsacemu narodu odloéen je lastni namen, zato so
mu pa tudi prirojene pravice, ktere se mu morajo pri-
spoznavati in vresniliti, da po njih zadobi sredstva, s
kterimi doseZe in izpolni namen svoj.
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Zginil je mrak tudi spred nadih o¢i in drZavna
ustava od 20. oktobra 1860 nam je zagotovila enako-
pravnost z drugimi narodi. Upati je bilo, da prvi slu-
zabniki drzavni se bodo najimenitnejse postave drZaliin
povzdignili zanemarjene in pozabljene ali cel6 zatirane
narode v druzbo drugih, ki pred prestolom Ze imajo
davno pridobljeno svojo veljavo in vrednost. Al poslala
nam je neusmiljena osoda zopet novo nasprotje. Te-
daj§nja vlada, ki je prevzela dolinost, vresniditi vsem
narodom praviéno ustavo, spreobrnila je svojo nalogo
njim v zatiranje. .

Znano je slovenskemu svetu, koliko da smo se tru-
dili in prosili pri poprejSnjem drZavnem gospod mi-
nistru, da bi bil nam in naSemu maternemu jeziku pra-
vicen, pa nasli smo k vedemu le prazne obljube, ali
cel0 posmeh in zanidevanje. Znano je vsem, da smo
se v drzavnem zboru poganjali za narodni uk v nasih
gimnazijah in realkah, da smo praSali in zopet praSali
drzavnega g. ministra, kaj da misli storiti, da se izpolni
postava enakopravnosti za vse narode v njih udilnicah.
Znan je odgovor njegov. Nepoznaje kreposti in miline,
izobraZenostl in izobraZeljivosti naSega jezika in podpe-
ran po nam neprijaznih domacinih je stavil na sramoto
nas jezik in nafe slovstvo. Mahali so po njem in nad
nami neusmiljeno vnanji in domadci pisaci, in vlada nas
ni branila.

Al, ko le mismo odstopili od zveste brambe in da
bi vlada saj na videz in v nekako tolazbo storila kaj,
mi je dal drzavni g. minister poprejSnji na znanje svojo
zeljo, da bi se mu podal nalrt, kako da bi se vpeljal
jezik slovenski v nase Sole. Povabil me je v ta namen
k sebi, in radostno izro¢il sem mu meseca julija 1862
naért, ki sem ga posnel po ,,Novicah‘ in kterega so
po prevdarnem posvetovanji sestavili nasi najveljavnisi
rodoljubje.

Ker so ,,Novice‘ v predzadnjem svojem listu o tem
naértu in pa o tem, kaj da se dozdaj ni zgodilo za
nafe Sole, spregovorile, se mi zdaj zdi ugodna prilika,
da povem, kaj da se je zgodilo v drZavnem zboru razun
dobro znanih interpelacij.

Omenjam pa zdaj onega pripetljeja in poprejinjemu
drzavnemu gosp. ministru izroGenega programa posebno
zato, da zve zdanji slavni drZavni gospod mi-
nister, na kterega moramo staviti ves up, nase
zelje, in da se blagovoljno ozre na program, ki pri
drzavnem ministerstvu lezi v prahu ,,in actis.*

Program, ki sem ga podal drZavnemu g. ministru,
glasil se je od besede do besede tako-le:

,,Vata vzviSenost! Stejem si v Cast, da sem pred
nekoliko dnevi Va8i vzviSenosti zamogel vnovié razodeti
%elje slovenskih domorodcev zastran narodnega poduka
z ozirom na glavno prodnjo, ktera se je Vali vazvise-
nosti pred letom v tejzadevi izrodila in z ozirom na to,
ker mi je dano, o teh reeh z Vami pogovarjati se.

Vasa vzviSenost ste blagovolili v principu to nase
prizadevanje potrditi in ste ob enem mi blagovoljno
ukazali, da gledé na pri¢ujode razmere predloZim pro-
gram, ki bi se dal z vspehom izpeljati.

Vsled tega blagovoljnega ukaza naj Vam v soglasji
s svojimi rojaki poln zaupanja izroCujem sledeéi pro-
gram, o kterem se je ved rodoljubov in v Solskih recéh
izvedenih moZ posvetovalo in kteri je bil na svitlo dan
v slovenskem &asopisu ,,Novice‘ dne 6. nov. 1361 §t. 45.

I. V ljudskih Zolah naj kraljuje, kakor enoglasno
mislijo vsi pedagogi, narodni jezik, &e hotemo, da bodo
ljudstvu prinasale zaZeleno korist.

To je tudi spoznal gosp. Aleksander baron Helfert
v svoji broSuri: ,,Ravnopravnost zastran jezika v Pragi
1861¢, kjer je pisal: v ljudskih Solah kot prvih Solah in
korenini vsega uka naj se poduluje v maternem jeziku.
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Po tem poglavitnem vodilu morajo slovenske farne,
vaike in srenjske Sole ¢isto slovenske biti. Le v tako
imenovanih glavnih Solah v mestih s 4 razredi, iz kterih
mladina deloma v srednje Sole prestopa, naj bo to dru-
gati in naj se v 3. in 4. razredu nemiki jezik kot
predmet uéi, vendar mora slovenski jezik tudi v teh
razredih veljati za uéni jezik.

II. Zastran srednjih Sol: gimnazij in realk, je naSe
poglavitno vodilo sledee: Slovenska mladina mora se
v teh srednjih Solah tako nauditi slovenski in nemgki
jezik, da ga znd popolnoma dobro govoriti in pisati.

Ker se ta namen ne more dosedi, &e se le slov-
nica uéi in ne tudi nekaj predmetov v ravno tem je-
ziku, zato izreemo slededa uéna vodila:

1) Polovica nauénih predmetov naj se v realkah in
gimnazijah uéi v slovenskem, polovica v nemikem po
sledeéi razdelitvi.

A. V gimnazijah:

a) naj se uci slovenski: nauk vere, naravopis, latinski
in slovenski jezik, povestnica Avstrije in sloven-
skega naroda, zemljepis v 1. razredu;

b) nem&ki: povestnica in zemljepis od 2. razreda dalje,
naravoslovje, matematika, propedevtika, griki in
nemski jezik.

B. V realkah:

a) naj se uci slovenski: nauk vere, naravopis, kemija,
grgditeljstvo, slovenski jezik, zemljepis v 1. raz-
redu;

b) nemski: zemljepis razun 1. razreda, povestnica,
naravoslovje, matematika in nemski jezik.

2. V prvih razredih naj uéitelj privzemlje nem&ki
in slovenski jezik v predmetih, kteri imajo biti v visih
razredih nemski.

3. Terminologija naj se predlaga nemgki in sloven-
ski, da se naudi pri slovenskih predmetih mladina tudi
nemskih tehniénih izrazov, pri nemikih pa tudi slo-
venskih.

Po teh podstavnih vodilih se bo najgotovejse do-
segel namen, kterega doseéi si prizadevamo.

Ce ho¢emo, da se bode podudevalo po tem izde-
lanem naértu, moramo imeti tudi doti¢nih pripomockov:
knjig in uditeljev. Zavoljo tega se je tudi mnogo rodo-
ljubov blagoduSno lotilo spisovanja in prestave sledecih
Solskih knjig:

Naravopis Pokorny-ta za 1. in 2. razred, Fello-
kerjev za 3. razred spodnjih gimnazij in realk ; Schmar-
davo Zivalstvo, Biller-jevo rastlinstvo, Felloker-jevo v
vidih Solah.

Latinski jezik: Slovnica za gimnazije, berilo Schi-
nagl-novo za 1. in 2. razred.

Slovenski jezik: Slovnica bo kmali dovriena., Zem-
ljepis Subertov za 1. razred.

Tomek-ova povestnica Avstrije. Roéna knjiga o
povestnici slovenskega naroda bo v kratkem dovriena.
Gabrielli-evo graditeljstvo.

Statistika kaZe na dalje, da imamo Slovenci gledé
na Stevilo in na vrednost dosti takih moZ, ki morejo
v narodnem jeziku podudevati v najobSirnej§em obziru,
zalibog, da so skoraj vsi na tujih uéilnicah. Zakaj tako,
ne vemo, al resnica je, da v prejsnjih ¢asih so se po-
Siljali nasi domovinski udéitelji na domovinske gimna-
zije, in da so ti skrbeli bolje ko tuji, Ceravno tudi ti
utegnejo biti sicer Castivredni, za naso mladino, da se
odgoji in izobrazi domovini na korist.

Naj Vam toraj naznanim slede¢e meni znane udi-
telje, zveste Slovence, in sicer:

Na gimnaziji v Varazdinu: Valjavec, Mandelc,
Zepid, Valendak, Lazar;

na realki v Varazdinu: Francel, v Oseku: Ko-
dri¢, Cidigoj, Senekovié;

*
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na gimnaziji v Zagrebu: Bradaska, Macun;

na realki v Zagrebu: Erjavec, TuSek, StoZir;

na gimnaziji na Reki: Trdina, Mahnié;

na gimnaziji v Vinkoveah: Zima, Zitek.

Dr. Subic na realki v Rossau, Kermavnar v
Crnovicah, Mazek v Brni, Sraj v Tarnova v Galicii.

Razun teh uditeljev, ki so Ze v sluzbi, so dokon-
¢ali Sole na vseutiliséu: Pajk, Kozina, in bodo ob
letu kondali: Jesenko, Pletrinik, Domicelj, Vo-
dusek itd. *)

Ce se ti uditelji ali vsaj nekaj teh, kterih veéina
ima za svoje uéne predmete v rokopisu pripravljene
knjige v slovenskem jeziku in kteri so zmoZni, da brez
odloga v slovenskem in nem8kem jeziku uéijo, na nase
udilnice v sluzbo dajo; &e zastran knjig c. kr. drZavno
ministerstvo priprave dela, da se bodo tiskale, ni
dvombe, da se vresni¢ijo naSe praviéne Zelje zastran
narodnega poduka slovenskemu narodu in celi drZavi
na korist.

Ce se to dogotovi, gotovo si boste pridobili zahvalo
slovenskega naroda, ki je zvest prestolu in vdan vladi
in ideji celotne drZave.

Ne d4 se spodbiti naSe prepri¢anje, da narod le
v svojem jeziku more zadobiti obénokoristno vspeSno
omiko, da se mu le v njegovem jeziku najbolje morejo
oskrbljevati zadeve pravni§ke in da je tudi uprava v
domacem jeziku najcenejia. Da se pa doseZe ta namen,
skrbeti imajo uéilnice.

VzviSenost vasa! Nadjamo se, da boste Vi po svoji
razumnosti in praviénosti drZé se drZavne ustave in
svojih veékrat izreCenih prispoznanj in gledé na ravno
Vam izrodeno razjasnjenje obsirno in kar najpred mo-
gole spolnili praviéne nafe Zelje.

Predrznem se torej Vam te Zelje poniZno izredi v
imenu slovenskega naroda opiraje se na omenjeno glavno
prosnjo in na zaupnice, ki so mi doSle od mnogih
strani slovenske domovine za prizadevanje o narodnih
ucilnicah.*

V Beéu dne 19. julija 1862.

Dr. Lovro Toman L r.
drZzavni poslanec.

Slovenci, ki Vam je naSa pravi¢na reéd posebno na
srcu, sodite, ali so izrefene Zelje prenapete, ali je v
tem naértu proSeno vse, kar nam gré, ali je proseno
le to, kar je neobhodnje potrebnega? Kdo, bodi si tudi
tujec, more rééi, da je nala Zelja v tem programu iz-
reéena, prenapeta. Al v bivSih neugodnih okolinostih
in gledé dozdanje uredbe nasih 5ol nas je vodil moder
prevdarek, da smo za sedaj le toliko zahtevali.

In glejte, v resnici je gosp. Schmerling spoznal,
da je ta proSnja zmerna in dobro prevdarjena, ter je
obljubil, da bode skrbel, da se bode vresnidil ta nadrt.

ivo veselje je navdajalo moje srce, — al skudnja me
je udila tiho pricakovati vresni¢enja dane obljube.
ujte, kako se je izpolnila. Ne vem, kakoSni
vzroki so bili, ne vem, kdo da je sejal ljuliko med
nase zrnje, al gotovo je le, da malo mesecev po dani
obljubi je vlada poslala na ljubljansko gimnazijo ved
ucenikov tujcev, nezmoznih nasega jezika, in da se je
zaveralo po vseh gimnazijah slovenskih napredovanje
slovenskega uka. Ni mi bilo skoro verjeti, da se more
tako izpolniti dana in pri vaZni priloZnosti pozneje po-
novljena obljuba.

Kaj nam je bilo storiti, ko nismo tako sredni, da
bi imeli druzega pomoé&nika pri vladi in pred prestolom,
ko svojo neprelomljeno in neprelomljivo ali premalo do-

*) Toliko sposobnih domadih uditeljev v tujih krajih imeli smo
1862. leta, dandanes se vé da, je vefe njihovo Stevilo, in so
tudi Ze drugade razstavljeni. Pis.
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zdaj cenjeno zvestobo? Razodel sem naravnost in od-
kritosréno ministru, da nam je izginilo vse zaupanje
v njegovo praviénost in da le Se od Boga pri¢akujemo
boljdih dni. In hvala njemu, ki je najmogoénejsi vladar,
priéli so ti sre¢ni dnevi in upanje nas zopet navdaja,
da se bode spoznala in vresni¢ila naSa praviéna tirjatev.

Dragi rojaci! objavil sem svoje ravnanje v tej za-
devi iz tega namena, da se izbudi nada d]elavnost za
narodne Sole, ki so poglavitna podlaga narodnemu iz-
obrazevanju, da sedanji slavni drZavni gospod minister
zvé, kako se je z nami ravnalo, da potegne iz praha oni
program, ter poklide v svet in v porazumljenje moZe
in rodoljube, ki vejo, kaj da je naSim Solam potrebrega
in da se lotijo naSi izvrstni pisatelji zopet naudnih knjig.

Ne poéivajmo, delajmo, da okrepdamo svoje ndrodno
drevo, da se vévrsti, predno pride morebiti zopet so-
vrazni vihar. Skrbimo za narodne Sole, ¢e hodemo, da
se bode kadaj slovenski pisalo v nasih uradih, slovenski
govorilo, obnaSalo v nasih druZbah in v javnem Ziv-
ljenji. Brez veljave in vpeljave naSega milega mater-
nega jezika v javno Zivljenje in v urade bodemo zmiraj
ostali tujcem suZni in le stranke v domovini. Zato skr-
bimo, da Sole dobimo narodne!

Dr. Lovro Toman.

Solske stvari.
Goriska gimnazija in visa realka.

Zeljno smo priéakovali Solskih programov iz Go-
rice, ¢e§, da bomo imeli kaj veselega povedati svojim
bravcem, da se je ondi, kakor smo ¢éuli, njenima ime-
novanima ucilnicama ozir sloven&éine primerila najobil-
nejSa enakopravnost. Radi nam bodo &astiti &itatelji
verjeli, s kolikoSno radovednostjo in pazljivostjo smo
prebirali njune liste. Al prebravsi je, ZaliboZe, mo-
ramo spoznati, da so nam potrli srce, kajti nasli smo
vse, kakor drugod, tudi v Gorici slovenséini Se dozdaj
kruh madeha lomi. Ako ne bi dobro vedeli, da imate
omenjeni goriSki uéilnici tudi izvrstae rodoljube med svo-
jimi uditelji, ostro bi sodili uéiteljstvo; nezadovoljnost
tedaj, ki jo izreCemo, zadeva le nje, ki imajo Solske
vajete v svojih rokah.

Goriska gimnazija izdala je 16. program; na &elu
mu je, se ve da, Gorici kakor zajcu boben primerjen
nemski sestavek pod naslovom: ,,Schillers Wallenslein,
eine Vortragsprobe von Th. Hohenwarter.* Za vvodnim
tem sestavkom nahaja Se Sest krajsSih élankov v 3 raz-
nih jezikih pod naslovom , Abiturienten-Aufsitze®, ktere
vodja med svet vpeljuje z naslednjo opombo: , Es diirfte
dem Zwecke dieser Jahresblitter nicht widersprechen,
wenn den Lesern derselben dann und wann ein Ein-
blick in die Leistung der Schule gestattet wird, den
ihnen weder diirre Classifikationstabellen noch Ooffent-
liche Priifungen gewiihren. Namentlich ist die sprach-
liche Seite des Unterrichtes und vor Allem die Frage,
was in der Unterrichtssprache und in den Landesspra-
chen geleistet wird, von allgemeinerem Interresse. Die
nachfolgenden Aufsitze aus der Feder unserer diesjih-
rigen Ebiturienten in ganz unverinderter Form
mit Beibehaltung aller Fehler der Fliichtig-
keit oder der Unkenntniss abgedruckt, diirften,
wie auch das offentliche Urtheil dariiber ausfallen mag,
zur Orientirung in der Sprachenfrage unseres Gymna-
wesentlich beitragen.* — Kaj da gorifki vodja s temi
sestavki in s svojo opombo prav za prav hoce dosedi,
nam ni prav jasno. Ali morda hoée svet prepriéati, da
na goriski gimnazii vlada ravnopravnost treh jezikov?
Ali je morda to ravnopravnost, da se na goriski gim-
nazii le krSanski nauk in tudi ta le v 1. razredn uéi




